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¡Haga oír su voz! 
 

¡Únase a nosotros el 12 de Mayo  en demanda de protección para el 
agua potable! 

 
La Junta Regional de Agua de Central Coast discutirá las nuevas regulaciones que impactan sus 
fuentes de agua potable. Las aguas sobrantes de los campos agrícolas pueden ser transmisoras 
de contaminantes peligrosos como son los nitratos, que pueden ingresar a las fuentes de agua y 

causar serios problemas de salud.  
 

¡La Junta de Agua está tratando de reglamentar estas descargas y necesita que 
gente como usted diga que la salud pública y el agua potable tienen que ser 

protegidas!  
 
Qué: Una reunión pública de la Junta Regional para el Control de Calidad del Agua de Central Coast 
sobre las regulaciones propuestas para descargas agrícolas.  
 
Cuándo: Miércoles 12 de Mayo, 2010, 10:30am – 5:30pm. 
 
Dónde: Elks Lodge, 222 Elks Lane, San Luis Obispo, CA 93401. 
 
La Coalición de Justicia Ambiental para el Agua (EJCW) podrá suministrar el transporte y la alimentación.  
La Junta de Agua proveerá la traducción al Español durante el evento. También habrá personal disponible 
para contestar cualquier pregunta en Chino.  
 
¿Preguntas? Contacte a Dipti Bhatnagar en la EJCW, en los teléfonos (510) 286-8400 o (510) 504-2876 
(celular); dipti@ejcw.org. 
 
Para más información sobre los reglamentos, visite: 
http://www.waterboards.ca.gov/centralcoast/water_issues/programs/ag_waivers/ag_order.shtml 

 
 
 

Información sobre los antecedentes de la regulación que se propone 
 
¡Cuál es el asunto? 
Las fuentes subterráneas de agua suministran la mayoría del agua potable para Central Coast, aunque 
gran parte de ella está contaminada. Una de las principales fuentes de contaminación es la escorrentía 
agrícola, que contiene grandes cantidades de fertilizantes.  Éstos se filtran en el suelo y contaminan con 
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nitratos los mantos acuíferos, lo cual puede causar severos impactos a la salud, incluyendo el “síndrome 
del niños azul”.  
 
En algunas partes de Salinas Valley, cerca del 50% de los pozos examinados tenían concentraciones de 
nitratos superiores a la norma vigente para el agua potable, con concentraciones promedio que casi 
duplicaban la norma.  
 
Este grado de contaminación acarrea muchas consecuencias y a las comunidades pequeñas que no 
pueden pagar los costos excesivos para el tratamiento, se les deja que beban agua tóxica; las ciudades 
más grandes tienen que encarar problemas constantes con la contaminación de los pozos y los altos 
costos de tratamiento.  Las comunidades pequeñas y de gente con ingresos bajos, como San Jerardo, en 
las afueras de Salinas, durante años han consumido aguas altamente contaminadas, sufriendo gran 
cantidad de impactos en la salud.  Ahora, a fin de cubrir los costos de tratamiento, los residentes tienen 
que pagar cuentas de agua hasta por $113.  
 
La EJCW y sus aliados estarán presentes en este importante taller  del 12 de Mayo en San Luis Obispo. 
Debemos hacernos presentes en este taller con toda nuestra fuerza y hablarles a los miembros de la 
Junta en apoyo a esas recomendaciones y, de hecho, presionar para que se adopten medidas más 
enérgicas que protejan a nuestras comunidades y sus fuentes de agua potable.  
 
¿Qué sucederá durante la reunión del 12 de Mayo? 
 
La reunión del 12 de Mayo en San Luis Obispo comenzará a las 10.30am en punto. ¡Por favor esté allí a 
las 10AM! Muchos granjeros poderosos y grandes empresas planean hacerse presentes y oponerse a las 
regulaciones, de manera que tenemos que llegar a tiempo para defender el agua limpia.  
 
Durante la reunión, primero el personal presentará las recomendaciones para reglamentar las descargas 
agrícolas y luego el público podrá emitir sus comentarios acerca de esas recomendaciones.   
 
Si usted desea tener un espacio de tiempo de 10 o 15 minutos para emitir sus comentarios, lo puede 
solicitar de antemano enviándole un correo electrónico a  
Angela Schroeter en aschroeter@waterboards.ca.gov.  
 
O si desea exponer un resumen de sus puntos de vista, por favor, llene una tarjeta para comentarios, 
indicando su nombre y mencionando que desea hablar a favor de las Recomendaciones del Personal.  Se 
le otorgarán unos 2 minutos para que haga su exposición.  
 
Por favor, hable a favor de la reglamentación de las descargas agrícolas y del agua limpia.  
 
También pude ponerse en contacto con la Junta Regional de Agua de Central Coast :  
Preguntas en Inglés: Angela Schroeter, (805) 542-4644, aschroeter@waterboards.ca.gov 
 
Preguntas en Español: Monica Barricarte, (805) 549-3881, mbarricarte@waterboards.ca.gov 
 
 

¡Nos vemos en San Luis Obispo el 12 de Mayo! 
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